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	TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
	TECHNICAL SPECIFICATION

	1. 
	Informacija apie perkamas prekes:
	   Information about purchasable goods:

	1.1. 
	Perkamos prekės: 
Po vieną jungiamųjų (iš viso 4 vnt.) ir vieną galinių (iš viso 4 vnt.) 110 kV kabelių movų šiems skerspjūvio ploto diapazonams:
· Nuo ne daugiau 185 iki ne mažiau 300 mm²;
· Nuo ne daugiau 300 iki ne mažiau 800 mm² ;
· Nuo ne daugiau 800 iki ne mažiau 1200 mm²;
· Nuo ne daugiau 1200 iki ne mažiau 1600 mm² (toliau – Prekės).
Kabelių charakteristikos, kuriems bus naudojamos Prekės, pateikiamos šios Techninės specifikacijos 3 priede.
	Purchasable goods: 
One transition (total 4 pcs) and one termination (total 4 pcs) 110 kV cable joints for the following cross-sectional area ranges:
· From not less than 185 to not more than 300 mm²;
· From not less than 300 to not more than 800 mm²;
· From not less than 800 to not more than 1200 mm²;
· From not less than 1200 to not more than 1600 mm² (hereinafter – Goods).
The characteristics of the cables for which the Goods will be used are given in Annex 3 of this Technical Specification.

	1.2. 
	Prekių pristatymo adresas: 330 kV Kauno TP Kauno r. sav. Karmėlavos sen., Biruliškės, Pastotės g. 9.
	Goods delivery address: 330 kV Kauno TP Kauno r. sav. Karmėlavos sen., Biruliškės, Pastotės g. 9.

	1.3. 
	Techniniai reikalavimai Prekėms nurodyti šios Techninės specifikacijos 1 ir 2 priede.
	Technical requirements for Goods are specified in Annex 1 and Annex 2 to the Technical Specification.

	1.4. 
	Kartu su Prekėmis komplektuojamas toks kabelių gyslos sujungėjų skaičius, kad juos būtų galima panaudoti su visais kabeliais, kurių charakteristikos pateiktos Techninės specifikacijos 3 priede. Vienas kabelių gyslos sujungėjas gali būti pritaikomas keliems kabeliams.
	The Goods shall be completed with such number of cable conductor connectors that they can be used with all cables whose characteristics are given in Annex 3 to the Technical specification. One cable conductor connector can be adapted for several cables.

	1.5. 
	Prekei turi būti suteikiama ne mažiau kaip 24 mėnesių garantija, skaičiuojama nuo jų pristatymo Perkančiajam subjektui dienos.
	Goods must be covered by not less than 24 months warranty starting from the date of their delivery to the Contracting Entity.

	1.6. 
	Prekės turi būti naujos, pagamintos ne anksčiau kaip prieš 6 mėnesius iki pristatymo dienos, anksčiau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal paskirtį. 
	Goods must be new, manufactured not earlier than 6 months before delivery day, not previously used, suitable for their intended use.

	1.7. 
	Prekės turi būti supakuotos gamyklinėje pakuotėje. Prekės pristatomos Perkančiajam subjektui šios Techninės specifikacijos 1.2 punkte nurodytu adresu, nepažeistose gamyklinėse pakuotėse (pakuotė turi būti be mechaninių pažeidimų, nepažeista drėgmės ir kitų veiksnių). Už Prekių iškrovimą ir pastatymą Perkančiojo subjekto nurodytoje sandėliavimo vietoje atsakingas Tiekėjas.
	Goods must be packed in the factory packaging. Goods shall be delivered to the Contracting Entity at the address specified in point 1.2 of the Technical Specification in undamaged factory packaging (packaging shall be free from mechanical damage, damage from moisture and other factors). The Supplier shall be responsible for unloading and placing of the Goods at the storage place specified by the Contracting Entity.

	1.8. 
	Prekių elementai kurių sandėliavimo laikas trumpesnis nei 5 metai turi būti supakuotos atskirai nuo ilgesnį sandėliavimo laiką turinčių elementų.
	Items with a storage period of less than 5 years must be packed separately from items with a longer storage period.

	1.9. 
	Kartu pristatomomis Prekėmis turi būti pateikiami dokumentai nurodyti 1 ir 2 priedo a); b) ir c) pastabose bei gamykliniai bandymų protokolai.
	Together with the delivered Goods, the documents specified in Annexes 1 and 2 a); b) and c) in notes and factory acceptance testing reports shall be added

	2. 
	Priedai:
	Annexes:

	1 priedas – Techniniai reikalavimai 110 kV įtampos kabelių linijų su plastmasine izoliacija jungiamosioms movoms;
	Annex 1 – Technical requirements for 110kV voltage range cable lines with cross-linked polyethylene insulation transition joints;

	2 priedas - Techniniai reikalavimai 110 kV įtampos kabelių linijų su plastmasine izoliacija galinėms lauko movoms;
	Annex 2 - Technical requirements for 110kV voltage range cable lines with cross-linked polyethylene insulation outdoor termination joints;

	3 priedas – Kabelių charakteristikos.
	Annex 3 - Characteristics of the cables.
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